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Fondation de I'Union commerciale

Statuts



Préam bule

L'association de I'« Union Commerciale » fondée en 1875 a Neuchatel
et '« Association des Vieux Unionistes » groupant les membres ainés
et sympathisants de I'Union Commerciale a Neuchatel également, ont
créé la Fondation de I'Union commerciale avec siége a Neuchétel ;
notamment, les fondateurs ont transféré a la Fondation de 'Unjon .
commerciale, l'intégrité du capital-actions de la somete unmob]!lére de
I’'Union Commerciale. ;

Art. 1 — Dénomination et siégg

Sous la dénomination « Fondation de 'Union commerciale » désignée
ci-aprés la Fondation, il existe une fondation régie par les articles 80 et
suivants du Gode Civil Suisse et par les présents statuts.

Le siége de la Fondation est a Neuchatel, dans l'immeuble Rue du
' Coq-d'lnde 24 qui iui appartient.

La Fondation est mscrlte au Registre du commerce et soumise é
surveillance.

Art. 2 — But

La Fondation a pour but de soutenir la formation, la réinsertion et le
. perfectionnement professionnels des personnes physiques, de
maniére individuelle, dans le cadre d'institutions publiques ou
d'entreprises ou d'institutions caritatives (par exemple ONG) ; |
conseil.-de fonclatmn fournira des aides flnancleres 3 cet effet.

Ainsi, la Fondahon a un caractere d'’utilité publique et ne poursu;t
aucun but lucratif. :



Att. 3 — Ressources

Les ressources sont composées des revenus de la fortune mobiliére et
immobiliére de la Fondation, de dons, ?egs et de contnbutmns
bénévoles.

Art. 4_'-_0rganes' de la fondation
a) Le conseil de fondation

1. Organisation
- L'organe supréme dela Fondatuon est ie conseil de fonda’aon

- |l se compose de trms a six membres nommes pour une
période de trois ans.-Les membres sortants sont
immédiatement rééligibles. Le mandat du membre du conseil
se termine a la fin de 'année durant laquelle, le membre
atteint 75 ans. -

- En cas de décés ou de démission, la nomination d’un
' nouveau membre intervient par cooptation, a l'unanimité des
membres restants, et le rempfagant tennme e mandat de son’
_prédécesseur. .

- Le conseil se constitue lui-méme.

2. .Compétences et réunions

- Le conseil de fondation a les pouvoirs les plus étendus pour
l'accomplissement du but fixé par la Fondation ; il prend
toutes les dispositions nécessaires & son bon fonctionnement
et il y toutes les compétences qui ne sont pas expressément
attribuées a vin autre organe. _

- Le conseil de fondation se réunit sur convocation du président
ou d'un autre membre. Les convocations sont faites par
courrier écrit, télécopie ou courrier électronique at moms dix
jours avant la séance, avec I ordre du ]OLII’ :



La majonté des rnembres du conseil doit étre présente pour
délibérer valablement. Lors d’un vote et en cas d'égalité de
voix, celle du président est prépondérante. .

Moyénnant 'accord de tous, 'unanimité des membres du -
conseil peut tenir une séance sans.observer les formes
prévues pour sa convocatnon

b) L'organe de révision

Le conseil de fondation nomme un organe de révision externe et
. mdependant chargé de vérifier chaque année les comptes de la
“fondation et de lui soumettre un rapport écrit sur ces comptes. Le
- mandat d'organe de révision est d’'une annee renouvelable.

Les dispositions du Code des Obligations concernant l'organe de
révision de la soclet_e anhonyme, sont a_ppllcables par analogie. -

Art. 5'_— Regrésentation :

Le conseil détermine le mode de representatlon de la fondation
envers les tiers.

Le conseil .de fondation peut nommer un gérant qui ne fait pas partie
du conseil de fondation. _
Art. 6 — Autorité de surveillance

' La Fondation est soumise a la surveillance. Les comptes annuels et le
rapport de I'organe de réyision sont adressés chaque année a
¥ autonte de surveillance désignée. ;

Art. 7 — Bénéficiaires
La Fondation met gratuitement des locaux de immeuble Rue du Cog-

d’Inde 24 a Neuchatel a disposition des benefu:lalres du but prévu a
Farticle 2 ci-dessus. :



En outrs, le conseil de fondation désigne les bénéficiaires des soutiens
financiers, fixe le mode et les montants des versements qui peuvent

+ étre attribués, y compris a titre d'encouragement pour la formation et le -
perfect!onnement professionnels (notamment en octroyant des prix) et
d’'une maniére générale, tout soutien qui répond au butde la
Fondat:on

Art 8 — Comptabilité

Le conseil de fondation tient les livres comptables au sens du Code
des Obhgations

L’exercice comptable s ‘étend du 1% janvler au 31 decembre de chaque
année. Les comptes sont ensuite transmis a I'organe de révision.

Puis, l'autorité de surveillance recott,
- une copie des états financiers, signée,

- le rapport annuel du conseil, signe,
- le procés-verbal du conseil qui approuve les états financiers
- le rapport de I'organe de révision. '

Art. 8 — Modification de statuts

Le conseil de fondation est habilité & proposer a l'autorité c’ompétente' "
~ des modifications slatutatres au sens des arhcles 85 et 86 b du Code
CMI :

rt. 10 Dlssolutlon

La Fondation a une durée mciétermtnée Elle ne peut étre dissoute que
par | autonte compétente,

- lorsque le but de la Fondation ne peut plus étre atteint et que la
Fondation ne peut plus étre maintenue par une modification de
I'acte de Fondation ou, -



- lorsque le but de la Fondatlon est devenu |chﬂe ou contraire aux
moeurs. - :

Cas échéant, la fortune de la Fondatlon aprés réglemsnt de toutes.
dettes et encaissement de créances, sera transférée & une autre
institution dahs le canton (ou a défaut, en Suisse) dont le but parait le
plus proche de la Fondation, notamment pour le développement de

. connaissances professionnelles de Neuchatelois ou de Confédérés
domiciliés dans le canton de Neuchatel -

Art 11

_ Dans la mesture ot les statuts de la Fondatlon poursuivent un but
d'utilité publique, une future modification du but devrait demeurer dans -
* le cadre d'un but d utilité publlque ;

Le Conseil de Fondation :

Jean- Be‘rnard Uldr'y
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Neuchatel, le 27 avril 2010



Modification des statuts approuvée par arrété de ce jour.

" Neuchétel, le 12 mai 2010

Le président,
STUDER

Au nom du Conseil d'Etat:

La chanceliére,
M. ENGHEBEN
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